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FAN 10HW WOOD FAN 10V SATYNA FAN 10HC CHROM FAN 10T CHROM FAN 20V SATYNA



FAN 10R CHROM + poduszka FAN 10E CHROM FAN 10H CHROM






FAN 10V SATYNA

FAN 10H CHROM

FAN 10HS CHROM



Cecha wyrdzniajgca fotela jest unikalny
ksztatt kubetka, ktorego linie podkreslono
wyrazistymi, precyzyjnymi przeszyciami.
The characteristic feature of the armchair
is exceptional shape of shell, which is underlined
by distinctive, precise stitchings.




W wersji na okragtej podstawie R
amortyzator standardowo posiada funkcje
pamieci powrotu, ktéra umozliwia
powrot do pozycji wyjsciowej ustawienia fotela.
In version with round base R ®
the gas lift is additionally equipped
with memory thanks to which the armchair
returns to its previous position.
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Wersja z mechanizmem T
fotel obrotowy z regulacjg wysokosci
i regulacja odchylania fotela wraz
z mozliwoscig dostosowania sprezystosci @

odchylenia do ciezaru siedzacego.
Version with T mechanism

swivel chair with height adjustment

and smooth backrest recline.

Wersja z mechanizmem E
fotel obrotowy z regulacjg wysokosci siedziska.
Version with E mechanism
swivel chair with seat height adjustment.
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FAN 10E CHROM

FAN 10T CHROM

FAN 10E CHROM

FAN 10HC CHROM
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FAN 20V SATYNA

‘.

FAN 20V SATYNA
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FAN 10H / 10HS / 10HC FAN 10HW
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W modelach FAN 10 wysokos¢ siedziska z poduszka: +30 mm.
In models FAN 10 seat height with cushion: +30 mm.

FAN 20V
1170
I i
° Wysokos¢ siedziska
< Wysokos¢ siedziska zmierzona bez obcigzenia.
*Wysokosc siedziska zmierzona zgodnie z norma PN EN 13761
a3l I (z obcigzeniem).
g
o o ©o
LK i
b Seat height
Seat height is measured without seat burden.
1050 *Seat height measured according to PN EN 13761 norm

14 (with seat burden).



PRZY ZAMOWIENIU PROSIMY STOSOWAC SYMBOLE WEDtUG KODU:
PLEASE USE CODES AT ORDER:

w CICJC ]

LICZBA SIEDZISK | I
NUMBER OF SEATS l
fotel
armchair 10

sofa 2-osobowa
(dostepna tylko w wersji V) , TYP MECHANIZMU
2-seat sofa / STELAZA
(only in V-version) MECHANISM

/ FRAME TYPE

wersja obrotowa, regulacja wysokosci siedziska
swivel version, adjustment of seat height

wersja obrotowa, mechanizm tilt, kotyskowy z regulacjg wysokosci siedziska,
z mozliwoscig dostosowania sprezystosci odchylenia do cigezaru siedzgcego
swivel version, tilt mechanism with adjustment of seat height, with the possibility

to adjust the resilience of the recline to the weight of the sitting person

wersja na nogach metalowych
version with metal legs

wersja na nogach metalowych, obrotowa
version with metal legs, swivel

wersja na nogach metalowych, na kotkach
version with metal legs, with castors

wersja na nogach drewnianych
version with wooden legs

wersja na metalowej ptozie
version with metal cantilever

wersja na podstawie okragtej, amortyzator z pamiecia powrotu
version with round base, gas lift with memory

*Wybarwienia nég drewnianych - wg standardowych koloréw (H5, H6, H7, H8, H11, H12).

*Wooden legs - standard colours of lacquer (H5, H6, H7, H8, H11, H12).

KOLOR TAPICERKI
UPHOLSTERY COLOUR

KOLOR STELAZA / BAZY
FRAME / BASE COLOUR

CZARNY - black

METALIK - metallic

CHROM - chrome

SATYNA - satine
(dotyczy tylko wersji: H, HS, HC, V)
(only in H, HS, HC, V versions)

- dotyczy tylko wersji L0HW

*
Lieiely) - only in HW version

HS

HC

HW

Wymiary majag charakter orientacyjny i moga sie rozni¢ w zaleznosci od wybranej konfiguracji

produktu. Metoda pomiaru produktéw dostepna do pobrania pod linkiem:
www.profim.pl/Metoda_pomiaru_produktow.pdf

The measurements are approximate and can differ depending on the product configuration.

Measuring methodology is available at this link:
www.profim.eu/Measuring_methodology.pdf
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QUALITY SEATING

o YEAR
GUARANTEE

www.profim.pl

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych i zmiany parametréw nie pogarszajacych walorow

uzytkowych produktow. Kolory reprodukowane w katalogu mogg odbiegac od rzeczywistych kolorow oferowanych mebli.

The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture
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